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m Gebrauchsanweisung

VERORDNUNG (EU) 2016/425
Handschuhe Kat I/EN ISO
21420:2020 ,,Nur bei minimalen
Gefahren“

Made for LUX-TOOLS

Handhabung

Da die Handschuhe speziellen Zwecken
angepasst sind, kénnen die Langen von den
Anforderungen der EN ISO 21420:2020
abweichen.

Handschuhe zum Schutz vor oberflachlichen
mechanischen Verletzungen und Witte-
rungseinflissen nicht extremer Art.
Latexprodukte sollten bei normaler Lagerung
nach ca. 2-3 Jahren entsorgt werden.

Eine genaue Verfallszeit kann nicht genannt
werden, da eine Abhangigkeit zum Grad des
Verschleiles, des Gebrauchs und zu dem
Einsatzgebiet besteht.

Handschuhe vor Gebrauch auf Unversehrt-
heit prifen. Beschadigte oder in ihrer Eigen-
schaft verédnderte Handschuhe nicht mehr
verwenden.

Dieses Produkt enthélt Latex, das all-
ergische Reaktionen auslésen kann.
Hinweis: Vor dem Einsatz sollte
der Anwender eine Risikoanalyse
durchfiihren, indem die Eignung
eines bestimmten Schutzhand-
schuhes fiir den vorgesehenen
Einsatzbereich gepruft wird. Die
maximale Tragedauer ist abhangig

von der ausgefiihrten Tatigkeit und
Person.

Lagerung

Bei 5 °C bis 25 °C, trocken, dunkel.

vor UV-Strahlung schiitzen

Latexprodukte sollten bei normaler Lagerung
nach ca. 2-3 Jahren entsorgt werden.

Alterung

Eine Verfallszeit kann nicht genannt werden,
da eine Abhangigkeit zum Grad des Ver-
schleiles, des Gebrauchs und zu dem Ein-
satzgebiet besteht.

Entsorgung

Die Handschuhe sind bei sachgerechter
Behandlung im Hausmiill zu entsorgen. Ver-
unreinigte Schutzhandschuhe, von denen
eine Gefahr ausgehen kann, sind entspre-
chend fachgerecht zu entsorgen. Informatio-
nen dazu erhalten Sie beim zustandigen
Abfallbeseitigungsverband.

Reinigung und Pflege
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Konformitétserklarung:

Die Konformitatserklarung kann auf der fol-
genden Webseite heruntergeladen werden:
www.emil-lux.de/de/downloads/eg-konfor-
mitaetserklaerung/

(I Manuale di istruzioni

DECRETO (UE) 2016/425 Guanti
cat. I/EN 1SO 21420:2020 “Solo
per pericoli minimi”

Made for LUX-TOOLS

Utilizzo
Poiché i guanti sono adattati per scopi parti-
colari, le lunghezze possono differire dai
requisiti di cui alla norma EN ISO
21420:2020.
Guanti per proteggere dalle lesioni meccani-
che superficiali e dalle intemperie di tipo non
estremo.
In condizioni normali di conservazione, i pro-
dotti in lattice devono essere smaltiti dopo
circa 2-3 anni.
Non & possibile indicare un periodo di utilizzo
esatto poiché dipende dal grado di usura,
dall'impiego e dall’'ambito di utilizzo.
Controllare prima dell'uso che i guanti siano
integri. Non utilizzare piu i guanti danneggiati
o che, comunque, hanno perso le loro carat-
teristiche.
Questo prodotto contiene lattice, in
grado di provocare reazioni allergiche.

Art.-Nr. 581890, 581178

Nota: Prima dell’'uso |'utente
dovrebbe fare un’analisi dei rischi
verificando la compatibilita di un
determinato paio di guanti di prote-
zione per il campo d’impiego previ-
sto. La massima durata d’uso
dipende dall'attivita svolta e dalla
persona.

Immagazzinaggio

Da 5 °C a 25 °C, al buio e all'asciutto.

vor UV-Strahlung schiitzen

In condizioni normali di conservazione, i pro-
dotti in lattice devono essere smaltiti dopo
circa 2-3 anni.

Invecchiamento

Non & possibile indicare un periodo di
degrado, in quanto esso dipende dal grado di
usura, dall'utilizzo e dall’ambito di applica-
zione.

Smaltimento

Se usati in modo corretto, i guanti possono
essere smaltiti nei rifiuti domestici. | guanti
contaminati, da cui possano derivare pericoli,
vanno smaltiti secondo specifiche disposi-
zioni. Informazioni in merito sono disponibili
presso I'associazione per lo smaltimento dei
rifiuti di competenza.

Pulizia e manutenzione

= BRI

Dichiarazione di conformita:

La dichiarazione di conformita si puo scari-
care dal seguente sito web:
www.emil-lux.de/de/downloads/eg-konformi-
taetserklaerung/

I3 8l Manuel d’utilisation

REGLEMENT (UE) 2016/Gant
425 Cat I/EN 1SO 21420 :2020

« Uniquement en cas de risque
minimal ».

Fabriqué pour LUX-TOOLS

Manipulation

Etant donné que les gants sont congus pour
des buts précis, il se peut que les longueurs
différent des exigences de la norme EN ISO
21420 :2020.

Gants de protection contre les blessures
meécaniques superficielles et les influences
climatiques non extrémes.

Dans des conditions de stockage normales,
les produits a base de latex doivent étre jetés
au boutde 2 4 3 ans.

Il n'est pas possible de donner une date
d’expiration exacte car celle-ci dépend du
degreé d’'usure, de I'utilisation et du domaine
d’'application.

Vérifiez que les gants sont intacts avant de
les utiliser. N'utilisez plus des gants endom-
magés ou dont les propriétés sont modifiées.

Ce produit contient du latex qui peut
déclencher des réactions allergiques.
Remarque : Avant I'utilisation,
I'utilisateur doit mener une analyse
de risque en vérifiant si les gants
de protection conviennent pour
I'utilisation prévue. La durée maxi-

male de port dépend de l'activité
exercée et de la personne.

Stockage

De 5 °C a 25 °C, sec, sombre.

A protéger contre les rayons UV

Dans des conditions de stockage normales,
les produits a base de latex doivent étre jetés
au boutde 2 4 3 ans.

Vieillissement

Il est impossible d’'indiquer une période de
péremption étant donne qu'’il existe une
dépendance entre le degré d’usure, I'utilisa-
tion et le domaine d'utilisation.

Mise au rebut

Il convient de vous débarrassez des gants en
les jetant avec les ordures ménageéres. Les
gants de protection usés qui pourraient pro-
voquer un accident doivent étre jetés comme
il se doit. Vous obtiendrez des informations a
ce sujet aupres de I'association pour I'élimi-
nation des déchets responsable.

Nettoyage et entretien
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Déclaration de conformité :

La déclaration de conformité peut étre télé-
chargée a partir du site Web suivant :
www.emil-lux.de/de/downloads/eg-konformi-
taetserklaerung/

m Operating instructions

REGULATION (EU) 2016/425
Gloves Cat I/EN ISO 21420:2020
"Only for minimal risks”

Made for LUX-TOOLS

Handling

Since the gloves are customised for special
purposes, the lengths may deviate from the
requirements of EN ISO 21420:2020.
Gloves for protection against superficial
mechanical injuries and non-extreme
weather conditions.

Latex products must be disposed of after
approx. 2-3 years of normal storage.

A precise expiry date cannot be named, as it
depends on the level of wear and tear, use,
and area of use.

Check the gloves for damages before use.
Damaged gloves or those that appear to
have changed properties should not be used.

This product contains latex which may
trigger allergic reactions.
Note: Before use, the user should
carry out a risk assessment by
checking the suitability of a specific
protective glove for the intended
application. The maximum wearing

time depends on the activity and
person.

Storage

Between 5 °C and 25 °C, dry, dark.

protect against UV radiation

Latex products must be disposed of after
approx. 2-3 years of normal storage.
Ageing

An expiration date cannot be stated, as this
depends on the degree of wear, the purpose
of use and the area of application.
Disposal

Correct handling requires the gloves to be
disposed of in the household waste. Contam-
inated protective gloves which may pose a
risk are to be disposed of professionally.
Information can be obtained from the rele-
vant waste disposal authorities.

Cleaning and care

AP

Declaration of conformity:

The declaration of conformity can be down-
loaded from the following website:
www.emil-lux.de/de/downloads/eg-konform-
itaetserklaerung/

Navod k pouziti
NARIZENI (EU) 2016/425 rukavi-
ce kat. I/EN 1SO 21420:2020
»Pouze pfi minimalnim nebezpe-
i«

Vyrobeno pro LUX-TOOLS

Zachazeni

ProtoZe jsou tyto rukavice pfizplisobeny na

specialni ucel, mohou se délky odchylovat od

pozadavkl normy EN ISO 21420:2020.

Rukavice na ochranu pfed povrchovym

mechanickym zranénim a povétrnostnimi

vlivy nikoliv extrémniho druhu.

Latexové vyrobky by se pfi béZzném sklado-

vani mély zlikvidovat po cca 2 az 3 letech.

Presnou dobu pouzivani nelze uvést z

dlvodu zavislosti na mife opotfebovani, zpU-

sobu a oblasti pouziti.

Pred pouzitim zkontrolujte neporu$enost

rukavic. PoSkozené rukavice nebo rukavice

se zménénymi vlastnostmi dale nepouzi-

vejte.

Tento produkt obsahuje latex, ktery

muze vyvolat alergickeé reakce.
Poznamka: Pred pouzitim by mél
uzivatel provést analyzu rizik ové-
fenim vhodnosti urcité ochranné
rukavice na predpokladany ucel
pouziti. Maximalni doba noSeni
zavisi na provadéné cinnosti a
osobé.

Skladovani

P¥i teploté 5 °C az 25 °C na suchém a tma-

vém misté.

Chrarite pfed UV zafenim

Latexové vyrobky by se pfi béZném sklado-

vani mély zlikvidovat po cca 2 az 3 letech.

Starnuti

Dobu znehodnoceni nelze uvést, protoze

zde existuje zavislost na stupni opotfebeni,

zpusobu a oblasti pouzivani.

Likvidace

Rukavice je nutné pfi spravném zachazeni

zlikvidovat spole¢né s odpadem z domac-

nosti. Znecisténé ochranné rukavice, z nichz

by mohlo vyplyvat néjakeé riziko, je nutné

odborné zlikvidovat. Potfebné informace

obdrzite v pfislusSném sdruzeni pro likvidaci

odpadu.

OBI Group Sourcing GmbH « Albert-Einstein-Str. 7-9 « 42929 Wermelskirchen « GERMANY -« info@obisourcing.de * www.obisourcing.de

Cisténi a oSetfovani
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Prohlaseni o shodé:

ProhlaSeni o shodé si muzZete stahnout na
nésledujici webové strance:
www.emil-lux.de/de/downloads/eg-konformi-
taetserklaerung/

m Navod na pouzitie
NARIADENIE (EU) 2016/425 ru-
kavice kat. I/EN 1SO 21420:2020
»Len pri minimalnom nebezpe-
c¢enstve“

Vyrobené pre LUX-TOOLS

Zaobchadzanie
Vzhladom nato, Ze tieto rukavice su prispo-
sobené na Specialny ucel, je mozné, ze dizky
sa odchyluju od poziadaviek normy EN ISO
21420:2020.
Rukavice na ochranu proti povrchovym
mechanickym poraneniam a vplyvom poca-
sia nie extrémneho druhu.
Latexové vyrobky by sa pri beznom sklado-
vani mali zlikvidovat po cca 2 az 3 rokoch.
Presna doba pouzivania sa neda uviest z
dovodu zavislosti na miere opotrebenia, spo-
sobu a oblasti pouzitia.
Pred pouzitim skontrolujte neporusenost’
rukavic. PoSkodené rukavice alebo rukavice
so zmenenymi vlastnostami dalej nepouzi-
vajte.

Vyrobok obsahuije latex, ktory méze
@ sposobit’ alergické reakcie.

Poznamka: Pred pouzitim by mal
pouzivatel vykonat analyzu rizik
overenim vhodnosti urcitej ochran-
nej rukavice na predpokladany tcel
pouzitia. Maximalna doba nosenia
zavisi od vykonavanej ¢innosti a
osoby.

Skladovanie

Pri teplote 5 °C do 25 °C na suchom a tma-

vom mieste.

Chrarite pred UV Ziarenim

Latexové vyrobky by sa pri beznom sklado-

vani mali zlikvidovat po cca 2 az 3 rokoch.

Starnutie

Doba pouzivania sa neda uviest z dévodu v

zavislosti na miere opotrebenia, spoésobu a

oblasti pouzitia.

Likvidacia

Rukavice treba pri spravnom zaobchadzani

zlikvidovat' spolu s odpadom z domacnosti.

Znecistené ochranné rukavice, z ktorych by

mohlo vyplyvat nejaké riziko, treba odborne

zlikvidovat'. PrisluSné informacie ziskate na

kompetentnom zvéaze pre likvidaciu odpadu.

Cistenie a o$etrovanie
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Vyhlasenie o zhode:

Vyhlasenie o zhode si mbéZete stiahnut na
nasledovnej webovej stranke:
www.emil-lux.de/de/downloads/eg-konformi-
taetserklaerung/

Instrukcje obstugi

ROZPORZADZENIE (UE) 2016/
425 Rekawice Kat I/EN ISO
21420:2020 ,, Tylko dla minimal-
nych zagrozen“
Wyprodukowano dla LUX-TOOLS

Uzytkowanie
Poniewaz rekawice sg dopasowane do spe-
cjalnych celdw, ich diugosci mogg odbiegac
od wymagan normy EN 1SO 21420:2020.
Rekawice do ochrony przed powierzchow-
nymi, mechanicznymi obrazeniami i wpty-
wem nieekstremalnych warunkéw atmosfe-
rycznych.
Produkty lateksowe powinny by¢ usuwane
po ok. 2-3 latach przechowywania w normal-
nych warunkach.
Nie mozna poda¢ doktadnej daty waznosci,
poniewaz zalezy ona od stopnia zuzycia,
sposobu uzytkowania i obszaru zastosowa-
nia.
Przed uzyciem sprawdzi¢, czy rekawice nie
sg uszkodzone. Nie uzywac rekawic nosza-
cych znamiona uszkodzenia lub zmienio-
nych wiasciwosci.
Produkt ten zawiera lateks, ktéry mo-
ze wywotac reakcje alergiczne.
Wskazoéwka: Przed uzyciem uzyt-
kownik powinien przeprowadzi¢
analize ryzyka, sprawdzajgc przy-
datnos¢ okreslonych rekawic
ochronnych do przewidzianego
zastosowania. Maksymalny czas

noszenia jest uzalezniony od wyko-
nywanej czynnosci i od osoby.

S-71697 V-150524
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Przechowywanie

W temperaturze 5°C do 25°C, w suchym i
ciemnym miejscu.

chroni¢ przed promieniowaniem UV
Produkty lateksowe powinny by¢ usuwane
po ok. 2-3 latach przechowywania w normal-
nych warunkach.

Zuzywanie

Nie mozna okresli¢ terminu przydatnosci,
poniewaz zalezy to od stopnia zuzycia, uzyt-
kowania i zakresu zastosowania.
Utylizacja

Przy wtasciwym obchodzeniu sie rekawice
mozna usuwac z odpadami domowymi.
Zanieczyszczone rekawice, ktére mogg sta-
nowi¢ zagrozenie, nalezy fachowo utylizo-
wac. Informacje na temat utylizacji mozna
uzyskac¢ w odpowiednim zaktadzie utylizacji
odpaddw.

Czyszczenie i konserwacja

A=

Deklaracja zgodnosci:

Deklaracje zgodno$ci mozna pobraé z poniz-
szej strony internetowe;j:
www.emil-lux.de/de/downloads/eg-konformi-
taetserklaerung/

m Priro¢nik za uporabo

UREDBA (EU) 2016/425 rokavice
kat. I/EN 1SO 21420:2020 "Samo
pri minimalnih nevarnostih"

Proizvedeno za LUX-TOOLS

Uporaba
Ker so rokavice prilagojene posebnim name-
nom, lahko dolZine odstopajo od zahtev stan-
darda EN 1SO 21420:2020.
Rokavice za za$¢ito pred povrSinskimi
mehanskimi poSkodbami in neekstremnimi
vremenskimi vplivi.
Izdelke iz lateksa je treba pri obi¢ajnem skla-
dis€enju zavreci po pribl. 2-3 letih.
Natancne Zivljenjske dobe ni mogoce
navesti, saj je odvisna od stopnje obrabe,
uporabe in podrocja uporabe.
Pred uporabo preverite, ali so rokavice nepo-
Skodovane. Poskodovanih rokavic ali takSnih
s spremenjenimi lastnostmi ne uporabljajte
vecC.
Ta izdelek vsebuje lateks, ki lahko
povzro¢i alergi¢ne reakcije.
Nasvet: Pred uporabo mora upo-
rabnik opraviti analizo tveganja ter
tako preveriti primernost dolo¢ene
za$citne rokavice za predvideno
podrocje uporabe. NajdaljSe
obdobje uporabe je odvisno od
dela, ki ga opravlja oseba.
Skladis¢enje
Pri 5 °C do 25 °C, na suhem, temnem pro-
storu.
za$cititi pred UV-sevanjem
Izdelke iz lateksa je treba pri obi¢ajnem skla-
dis€enju zavredi po pribl. 2-3 letih.
Staranje
Roka uporabe ni mogoce navesti, ker je odvi-
sen od stopnje obrabe, uporabe in obmocja
uporabe.
Odstranjevanje
Pri pravilni uporabi je mogoce rokavice
zavreci med gospodinjske odpadke. One-
snazene zascCitne rokavice, ki lahko predsta-
vljajo nevarnost, je treba strokovno odstra-
niti. Informacije v zvezi z odstranjevanjem
prejmete pri pristojnem zdruZenju za odstra-
njevanje odpadkov.

Ciséenje in nega
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Izjava o skladnosti:

Izjavo o skladnosti lahko prenesete z nasled-
nje spletne strani:
www.emil-lux.de/de/downloads/eg-konformi-
taetserklaerung/

m Hasznalati utasitas

(EU) 2016/425 rendelet 1. kat.
kesztyG/EN 1SO 21420:2020
,»Csak minimalis veszélyekre“

Késziilt a LUX-TOOLS szamara

Kezelés

Minthogy a keszty(ik specialis céloknak meg-
felel6en vannak kialakitva, a hosszuk az EN
ISO 21420:2020 szabvany kdvetelményeitsl
eltérhetnek.

Keszty(, feluletet érint6 mechanikus sérilé-
sek és nem rendkivili id6jarasi viszontagsa-
gok elleni védelemre.

A latex termékeket normal tarolas mellett kb.
2-3 év elteltével artalmatlanitani kell.
Alejarat pontos ideje nem adhaté meg, mivel
ez az elhaszndlddas és a hasznalat fokatol,
valamint az alkalmazasi terulettdl is fligg.

Art.-Nr. 581890, 581178

Hasznalat el6tt ellendrizze a keszty( sértet-
lenségét. Ne hasznalja tobbé a sérllt vagy a
madosult tulajdonsagokkal biré keszty(it.

Ez a termék latexet tartalmaz, ami al-
W lergias reakciokat valthat ki.

Megjegyzés: Hasznalata el6tt a
felhasznalonak kockazatelemzést
kell végeznie, amelynek soran egy
bizonyos védékesztylinek a var-
hat¢ felhasznalasi teriiletre valé
alkalmassagat kell megvizsgaini. A
maximalis hordasi id6 fligg a vég-
zett tevékenységtol és a személy-
tél.

Tarolas

5 °C — 25 °C fokon, szaraz, fénytdl védett
helyen tarolandé.

UV-sugérzas ellen védeni kell

Alatex termékeket normal tarolas mellett kb.
2-3 év elteltével artalmatlanitani kell.
Oregedés

Nem lehet lejarati id6t megnevezni, mivel az
fugg az alkalmazasi terllettél, a hasznalattdl
és koptatas fokatol.

Hulladékkezelés

Szakszer(i kezelés mellett a keszty(t haztar-
tasi hulladékként lehet artalmatlianitani. A
szennyezett védOkesztyliket, amelyek
veszélyt jelenthetnek, ennek megfeleléen
szakszer(ien kell artalmatlanitani. Informaci-
Okért forduljon az illetékes hulladékkezelési
szervekhez.

Tisztitas és gondozas

= BRI

Megfeleléségi nyilatkozat:

A megfeleléségi nyilatkozatot a kdvetkez6
oldalrol lehet letdlteni:
www.emil-lux.de/de/downloads/eg-konformi-
taetserklaerung/

YL Priruc¢nik za upotrebo

UREDBA (EU) 2016/425 rukavice
kat. I/EN 1SO 21420:2020 ,,Samo
za minimalne opasnosti“

Made for LUX-TOOLS

Rukovanje
Posto su rukavice prilagodene posebnim
namjenama, duzine mogu odstupati od
zahtjeva EN 1SO 21420:2020.
Rukavice za zastitu od povrsinskih mehanic-
kih povreda i atmosferskih utjecaja koji nisu
ekstremne vrste.
Sa normalnim skladiStenjem, proizvode iz
lateksa treba odloziti nakon otprilike 2-3
godine.
Ne moze se dati tacno vrijeme isteka, jer
postoji ovisnost o stepenu istro§enosti, upo-
trebi i podrucju upotrebe.
Rukavice prije upotrebe pregledajte na neo-
Ste¢enost. OstecCene rukavice ili rukavice €ija
su svojstva izmijenjena, nemojte vise kori-
stiti.

Ovaj proizvod sadrzi lateks koji moze
@ izazvati alergijske reakcije.

Napomena: Prije koriStenja, kori-
snik treba da izvrsi analizu rizika,
provjeravajucéi pogodnost odre-
dene zastitne rukavice za predvi-
denu oblast primjene. Maksimalno
trajanje nosenja zavisi od izvr§enih
djelatnosti i osobe.

Skladistenje

Pri 5 °C do 25 °C, suho, na tamnom mjestu.
zastitite od UV zracenja

Sa normalnim skladistenjem, proizvode iz
lateksa treba odloziti nakon otprilike 2-3
godine.

Starenje

Vrijeme trajanja se ne moze navesti, jer
postoji zavisnost od stupnja istroSenosti,
uporabe i podruc¢ja uporabe.

Odlaganje

Rukavice treba odlagati uz stru¢an tretman u
kuéni otpad. Zaprljane zastitne rukavice, od
kojih moze proisteci opasnost, odloZiti u
skladu sa stru¢nim standardima. Informacije
o tome cete dobiti kod nadleznog udruzenja
za zbrinjavanje otpada.

Ciséenje i njega

A=

Deklaracija o uskladenosti:

Deklaracija o uskladenosti moze se preuzeti
sa sljedece web stranice:
www.emil-lux.de/de/downloads/eg-konformi-
taetserklaerung/

KN O3nyics xerong
KANONIZMOX (EE) 2016/425 Tre-
pi yavTiwv katny. /EN ISO
21420:2020 «Movo o€ TTepiTTw-
on eAGXIOTWYV KIVOUVWV»

Made for LUX-TOOLS

Xprfion
Emeidn Ta yavTia gival Tpocapuocpéva yia
€181KoUG OKOTTOUG, Tal UK UTTOPEI Va aTTOKAI-
VOUV aT1Té TIG ATTAITHOEIG Tou TTpoTUTrou EN
1SO 21420:2020.
[avTiayia TNV TpooTaCia aTrd ETTIPAVEIAKOUG
HUNXavIKoUG TPAUNATIOHOUG KAl KAIPIKEG OUV-
Brikeg Ox1 akpaiou €idoug.
T KAVOVIKEG OUVBNKEG aTTOBrKEUDNG, T
TIPOIGVTA TTOU TTEPIEXOUV AATES TTPETTEI VOl
aTroppiTITovTal HETE aTrd TTep. 2—3 XPovia.
Agv ptropoUpe va kaBopiooupe akpIBWG T
didpkela {wng, yiati e§apTtaTal aTéd 10 Babud
@®Bopdg Kal Xpriong, KaBwg Kal atré TnV TepI-
oxn xpnone.
EAéyxeTe Ta yavTia av gival Bappéva, Trpo-
ToU Ta XPNOIYOTIOIRCETE. MNnV Eavaypnaipo-
TIOINCETE YAVTIO PE EPPavT onuadia ¢Bopdg
n aAAayég 0Tn oUvBeoT) Toug.
To TTpoidV auTd TTEPIEXEI AATEE, TTOU
JTTOpPEl VO TTPOKAAETEI GAAEPYIKEG
avTIOPATEIG.

Ymoédeign: Mpiv 1 xprion, o xpn-
oTng Ba TTPETTel va dlevepyAOEl
avaAuon kivdUuvwy, oTnv otroia Ba
eheyxOei N KATAAANASTNTA TWV
OUYKEKPIPEVWY TTPOOTATEUTIKWV
YOVTIWV YIa TNV TTPOBAETTOMEVN
Teploxn xpriong. H péyiotn didp-
KEIa Xpong e¢aptdrail atrod Tn dpa-
OTNEIOTNTA TTOU EKTEAEITAI KAI TO
dropo.

ATtrofnkeuon

A6 5 °C éwg 25 °C, og 0TEYVO, OKOTEIVO
XWPo.

MpoaTatéyTe atrd TNV UTTEPIWON aKTIVOBOAIa
€ KAVOVIKEG OUVONKEG atToBrikeuong, Ta
TIPOIGVTA TTOU TTEPIEXOUV AATEE TTPETTEI Val
ATTOPPITITOVTAI PETA aTTd TTEP. 2—3 XPOVIa.
MaAaiwon

Agv ptopoUpe va kabopiooupe akpIBws Tn
Sidpkeia {wng, yiaTi e§aptdaTal até 10 fabud
PBopdg, XpProng, KABWG Kal aTTé TNV TrEPIOXT
xpenong.

Aia6eon

Ta yavTia TTPETTEI VO OTTOPPITITOVTAI HETA ATTO
KOTAAANAN eTTegepyacia padi ue Ta OIKIOKE
atoppippaTa. Ta JOAUGHEVA TTPOCTATEUTIKG
yavTia, a1réd Ta OTToia EVOEXETAI VA OTTOPPEE!
KivOUVOG, TTPETTEI Va OTTOPPITTTOVTAI ETTIONG
He katdAAnAo TpdTTO. MTTOPEITE VO AGPBETE
OXETIKEG TTANPOPOPIEG ATTO TOV appodIo aUV-
Seopo dIGBEONG ATTOPPIMHATWY.

KaBapiopo6g kai mepimroinon

A==

ARAwon cuppdpPwong:

Mrmropeite va kareBaoeTe Tn SAwon cuppdp-
PWaONG atrd TNV TTAPAKATW ICTOOEAIDA:
www.emil-lux.de/de/downloads/eg-
konformitaetserklaerung/

Gebruiksaanwijzing

VERORDENING (EU) 2016/425
Handschoenen Cat I/EN ISO
21420:2020 "Alleen bij minimale
gevaren"

Made for LUX-TOOLS

Gebruik
Omdat de handschoenen voor speciale doel-
einden zijn aangepast, kunnen de lengtes
afwijken van de vereisten van EN ISO
21420:2020.
Handschoenen ter bescherming tegen
oppervlakkige mechanische verwondingen
en weersomstandigheden van niet-extreme
aard.
Latexproducten moeten bij normale opslag
na ongeveer 2-3 jaar worden weggegooid.
Een exacte vervaldatum kan niet worden
gegeven, omdat deze afhankelijk is van de
mate van slijtage, het gebruik en het toepas-
singsgebied.
De handschoenen voor gebruik op hun onge-
schonden toestand controleren. Bescha-
digde handschoenen of handschoenen met
gewijzigde eigenschappen niet meer gebrui-
ken.
Dit product bevat latex das allergische
@ reacties kan teweegbrengen.
Aanwijzing: Voorafgaand aan het
gebruik moet de gebruiker een risi-
coanalyse uitvoeren door de
geschiktheid van een specifieke
veiligheidshandschoen voor de
beoogde toepassing te controle-
ren. De maximale draagduur is
afhankelijk van de uitgevoerde acti-
viteit en van de persoon.

Opslag
Tussen 5 °C en 25 °C, droog, donker.
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beschermen tegen UV-straling
Latexproducten moeten bij normale opslag
na ongeveer 2-3 jaar worden weggegooid.
Vervaldatum

Er kan geen vervaldatum worden vastge-
steld, omdat een afhankelijkheid van de
slijtagegraad, het gebruik en de toepassing
aanwezig is.

Verwijdering

De handschoenen dienen op de juiste
manier met het huishoudelijk afval te worden
afgevoerd. Verontreinigde handschoenen
die gevaar kunnen opleveren, moeten in
overeenstemming met de voorschriften wor-
den afgevoerd. Voor informatie hierover kunt
u contact opnemen met de bevoegde afval-
verwerkingsinstantie.

Reiniging en onderhoud
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Conformiteitsverklaring:

De conformiteitsverklaring kan worden
gedownload van de volgende website:
www.emil-lux.de/de/downloads/eg-konformi-
taetserklaerung/

E Bruksanvisning

FORORNING (EU) 2016/425
handskar kat. I/EN ISO
21420:2020 "Endast vid minima-
la faror”
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Anvéndning

Eftersom handskarna ar anpassade for sar-
skilda andamal kan langderna avvika fran
kraven i EN ISO 21420:2020.

Handskar som skydd mot ytliga mekaniska
skador och vaderinverkan av icke extremt
slag.

Vid vanlig lagring ska latexprodukter kasse-
ras efter cirka 2-3 ar.

Ett exakt forfallsdatum kan inte ges eftersom
det beror pa slitage, anvandning och anvand-
ningsomrade.

Kontrollera att handskarna ar oskadade
innan de anvands. Skadade handskar eller
handskar vars egenskaper har férandrats far
inte langre anvandas.

@ Den har produkten innehaller latex

som kan orsaka allergiska reaktioner.

OBS: Fore anvandning skall
anvandaren gora en riskbedom-
ning och kontrollera lampligheten
hos en viss skyddshandske for det
avsedda anvandningsomradet.
Den maximala anvandningstiden
ar avhangig av den utférda verk-
samheten samt personen.

Lagring

Vid 5 °C till 25 °C, torrt, morkt.

Skyddas mot UV-stralning

Vid vanlig lagring ska latexprodukter kasse-
ras efter cirka 2-3 ar.

Aldrande

Nagot bast-fére-datum kan inte anges efter-
som graden av slitage, anvandning och
anvandningsomrade ar avgorande.
Bortskaffning

Efter lamplig behandling kan handskarna
slangas i hushallsavfallet. Férorenade hand-
skar som utgor en sakerhetsrisk maste bort-
skaffas palampligt satt. Information om detta
erhalls fran ansvarig avfallshanteringsorga-
nisation.

Rengoring och underhall

= B

Forsédkran om dverensstammelse:
Férsakran om dverensstdammelse kan lad-
das ned pa foljande webbplats:
www.emil-lux.de/de/downloads/eg-konformi-
taetserklaerung/

Kayttéohje

ASETUS (EU) 2016/425 Kasineet,
luokka I/EN ISO 21420:2020
"Vain vahimmaisriskien yhtey-
dessd"

Made for LUX-TOOLS

Kasittely

Koska kasineet on mukautettu erikoiskaytto-
tarkoitusten mukaisiksi, voivat pituudet poi-
keta EN ISO 21420:2020 vaatimuksista.
Kasineet suojaavat pinnallisilta mekaanisilta
vaurioilta ja normaaleilta séanvaikutuksilta.
Asianmukaisesti varastoituina lateksia sisal-
tavat tuotteet pitéda havittda noin 2-3 vuoden
kuluttua.

Tarkkaa viimeista kayttopaivaa ei voida
antaa, koska se maaraytyy kulumisasteen,
kayton ja kayttdalueen perusteella.

S-71697 V-150524
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Tarkista ennen kayttda, etta kasineet ovat
hyvasséa kunnossa. Ala kayta vahingoittu-
neita tai ominaisuuksiltaan muuttuneita kasi-
neita.

Tama tuote sisaltaa lateksia, joka voi
@ aiheuttaa allergisia reaktioita.

Huomautus: Ennen kayttoa kayt-
tajan tulee tehda riskianalyysi, jolla
testataan maarattyjen suojakasi-
neiden soveltuvuus aiotulle kaytto-
alueelle. Enimmaiskayttoika riip-
puu suoritettavista tehtavista ja
henkildsta.

Varastointi

5...25 °C:ssa, kuivassa, pimeassa.
Suojattava UV-sateilylta.

Asianmukaisesti varastoituina lateksia sisal-
tavat tuotteet pitda havittda noin 2-3 vuoden
kuluttua.

Vanheneminen

Viimeista kayttdpaivaa ei voida antaa, koska
se riippuu kulumisesta, kaytosta ja kaytto-
alueesta.

Havittdminen

Asianmukaisella kasittelylla kasineet voi-
daan havittaa sekajatteiden mukana. Mah-
dollisesti vaaraa aiheuttavat likaiset kasineet
on havitettdva asianmukaisesti. Tietoja tasta
saat vastaavalta jatelaitokselta.

Puhdistus ja hoito
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus:
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen voit
ladata seuraavilta www-sivuilta:
www.emil-lux.de/de/downloads/eg-konformi-
taetserklaerung/

Art.-Nr. 581890, 581178
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